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Apresentacao:

Apos a pesquisa Vozes negras no romance hispano-americano (em vigéncia no
periodo 2012 — 2016), na qual foi possivel apresentar uma lista de 82 romances
publicados na Ameérica Hispanica cujos protagonistas sao negros, passamos a
proxima etapa da pesquisa, intitulada Vozes negras no romance hispano-americano: a
narrativa longa do século XIX (em vigéncia no periodo 2016 — 2017). Foram
encontradas e estudadas onze obras escritas no século XIX, sendo oito delas
cubanas, uma colombiana, uma argentina e uma peruana.

Metodologia:

Os romances foram lidos e analisados a partir de textos tedricos como os de Zila
Bernd e Frantz Fanon, culminando em fichas de leituras. As leituras, as fichas e as
discussoes resultaram em um guia de leitura dessas obras. Alguns dos textos
utilizados para a elaboracao do guia foram de Becerra, Buffa e Bonofiglio; e de Klein e
Vinson lll, sendo aquele um conjunto de propostas didaticas realizado na argentina, e
este uma sintese da escravidao africana na América Latina e no Caribe.

Objetivos:

No Guia de Leitura, buscou-se relacionar cada obra ao contexto historico de
formacdo de sua nacao. Através da distribuicdo do livro nas escolas de educacao
basica do pais, pretende-se contribuir para a formacao dos estudantes brasileiros,
resgatar e valorizar esses romances e incentivar o estudo do protagonismo negro na
literatura hispano-americana. Ao conhecer o protagonismo negro nos romances
hispano-americanos do século XIX e o contexto de escravidao africana de cada pais,
sera possivel para os estudantes relacionar a historia de colonizagao e escravidao do
Brasil com as de Cuba, Coldmbia, Argentina e Peru.

Resultado:

O Guia de Leitura tem quatro capitulos, sendo um para cada nacado (Cuba,
Colémbia, Argentina e Peru). Ao inicia-los, sao apresentados os contextos historicos
dos paises. Apos, ha resumos das vidas dos autores e das obras estudadas, alem de
trechos traduzidos pelo grupo. Os trechos sao essenciais para as propostas didaticas
sugeridas para cada obra. Ao final, aparecem o0s comentarios pessoais dos
pesquisadores. Com a pesquisa, mostrou-se a importancia de resgatar os romances
escritos durante a epoca da escravidao e relaciona-los ao contexto historico
contemporaneo, em que permanecem existindo o racismo € a discriminacao.
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